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SCHEMA 3

Bouton FM/USB
Molette pour régler
une station de radio
FM

Comment régler I’heure de votre radio réveil

» Branchez le radio réveil sur le secteur. L'afficheur indique 0 : 00.

» Appuyez sur le bouton Proj/Time jusqu’a ce que I'heure clignote.

* Réglez les heures avec le bouton Hr et les minutes avec le bouton Min.
» Appuyez sur le bouton Proj/Time ou patientez quelques secondes.

Comment régler I’alarme de votre radio réveil

Appuyez sur le bouton #/0ff jusqu’a ce que I'heure de I'alarme s’affiche et clignote.

Réglez les heures avec le bouton Hr et les minutes avec le bouton Min.

Appuyez sur le bouton #/0ff ou patientez quelques secondes.

Mettez le bouton Off/On/Buzz/Auto sur Auto ou Buzz :

- La fonction Auto va vous permettre de vous réveiller avec la radio ou la musique de votre clé
USB selon la position du bouton USB/FM (schéma 3).

- La fonction Buzz va vous permettre de vous réveiller avec le son du Buzzer.

Note : en mettant des piles (2 x AALRS6 - 1,5V non fournies) dans le compartiment a piles,
A le radio réveil garde I'hneure en mémoire en cas de coupure du secteur.
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Comment arréter I’alarme de votre radio réveil

Lorsque le réveil sonne il y a trois facons de I'arréter :

« Arrét définitif, poussez le bouton Off/On/Buzz/Auto sur Off.

« Arrét quotidien, appuyez sur #/0ff 'alarme s’arréte jusqu’au lendemain & la méme heure.

« Arrét temporaire, appuyez sur le bouton Snooze et le réveil s’arrétera mais se déclenchera a
nouveau aprés quelques minutes.

Comment écouter de la musique avec votre radio réveil

Pour écouter la radio, mettez le bouton USB/FM sur la position FM, poussez le bouton Off/On/
Buzz/Auto sur On puis tournez la molette Tuning pour choisir votre radio.

Pour écouter la musique de votre clé USB, mettez le bouton USB/FM sur la position USB, pous-
sez le bouton Off/On/Buzz/Auto sur On. La touche PP sert a accéder au titre suivant et la touche
4« sert & accéder au titre précédent.

A quoi sert la fonction Sleep ?

La fonction Sleep (schéma 2) permet de vous endormir avec de la musique (radio ou clé USB).
Pour programmer la fonction Sleep poussez le bouton Off/On/Buzz/Auto sur Off, appuyez sur le
bouton Sleep plusieurs fois pour régler la durée d’écoute.

Comment régler le projecteur

* Appuyez sur le bouton Proj./Time pour allumer le projecteur.
* Dirigez-le vers un mur ou le plafond.
+ Tournez la molette pour régler la netteté.
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Caractéristiques

+ PORTUSB: * FONCTIONS :
- Compatible tout type de clé USB - MP3 : permet d’écouter des fichiers MP3
+ SON: grace au port USB
- Haut-parleur : 0,5W - Sleep : permet de s’endormir sur un fond
- Systéme audio : mono musical, avec arrét automatique
- Réglage du volume - Snooze : répétition de I'alarme
+ TUNER: * ALIMENTATION :
- FM Radio - Sur secteur
- Réglage manuel - Piles de sauvegarde : 2 x AALRG6 - 1,5V
+ REGLAGE DE L'HEURE (non fournies)
- Réglage unique des heures projetées + CONSOMMATION :
et affichées - 5W en marche
* AFFICHAGE : LED rouges - 1Wen veille
+ PROJECTION DE L'HEURE :
- Ajustable
- Netteté réglable
- LED rouges

Les substances dangereuses qu'ils sont susceptibles de
contenir peuvent nuire a la santé et a I'environnement.

Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utili-
sez les moyens de collecte sélective mis a votre disposition www.metronic.com/a/garantie.php
par votre commune.

Ce logo signifie qu'il ne faut pas jeter les appareils hors
ﬁ d’'usage avec les ordures ménageres.
|

Conformément aux obligations faites par le respect de la norme EN 60065, nous attirons votre attention sur les
éléments de sécurité suivants. Il convient de ne pas obstruer les ouvertures d’aération avec des objets tels que
journaux, nappes, rideaux, etc. Une distance minimale de 5 cm est requise autour de I'appareil pour assurer une
aération suffisante. Il convient de ne pas placer sur I'appareil, ou a proximité, des sources de flammes nues telles
que des bougies allumées. L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d’eau ou des éclaboussures
et de plus, aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé sur I'appareil. Lorsque la prise
d’alimentation est utilisée comme dispositif de déconnexion, ce dispositif doit demeurer aisément accessible. Par
respect de I'environnement et de la réglementation, les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures
ménageres. Elles doivent étre collectées, par exemple, dans votre point de vente ol un container spécifique est
mis a votre disposition.
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FIGURA 3

Tasto FM / USB
Manopola per
impostare una sta-
zione radio FM

Come impostare I'ora della radiosveglia

« Collegare la radiosveglia alla rete elettrica. Il display visualizza 0 : 00.
* Premere il pulsante Proj/Time fino a quando I'ora lampeggia.
 Impostare le ore con il pulsante Hr ed i minuti con il pulsante Min.

» Premere il pulsante Proj/Time o attendere pochi secondi

Come impostare I’allarme della radiosveglia

» Premere il pulsante #/0ff fino a visualizzare I'ora dell’allarme lampeggiante.
* Impostare le ore con il pulsante Hr ed i minuti con il pulsante Min.
« Premere il pulsante #/0ff o attendere pochi secondi.
« Selezionare Auto o Buzz con la manopola Off/On/buzz/Auto :
- La funzione Auto permette di svegliarsi con la radio o la musica dalla chiavetta USB, a se-
conda della posizione del tasto USB/FM (Figura 3).
- La funzione Buzz permette di svegliarsi al suono del buzzer..

Nota: posizionando le batterie (2 x AALR6 -1,5 V non incluse) nel vano batteria,
A la sveglia mantiene 'ora in memoria in caso di mancanza di corrente.

Assistenza tecnica : +39 02 94 94 36 91 M E T R D N I C




Come fermare I’allarme della radiosveglia

Quando la sveglia suona ci sono tre modi per fermarla:

+ Spegnimento definitivo, selezionare Off con il tasto Off/On/Buzz/Auto.

* Spegnimento giornaliero, premere il tasto #/0ff I'allarme si spegne fino al giorno successivo alla
stessa ora.

» Spegnimento temporaneo, premere il tasto Snooze e l'allarme si fermera, ma suonera dopo
pochi minuti.

Come ascoltare musica con la radiosveglia

Per ascoltare la radio, selezionare FM con il pulsante USB/FM, selezionare On con il tasto Off/
On/Buzz/Auto e quindi ruotare la manopola Tuning per scegliere la stazione radio.

Per ascoltare la musica dalla chiavetta USB, selezionare USB con il pulsante USB/FM, selezio-
nare On con il tasto Off/On/Buzz/Auto. Il tasto pp) consente di accedere al brano successivo e
il tasto l4« serve per accedere al titolo precedente.

La funzione Sleep

Grazie alla funzione Sleep (Figura 2) & possibile addormentarsi con la musica (radio o chiavetta
USB). Per impostare la funzione Sleep, selezionare Off con il tasto Off/On/Buzz/Auto, quindi
premere ripetutamente il tasto Sleep per impostare la durata di riproduzione.

Come regolare il proiettore

» Premere il pulsante Proj./Time per accendere il proiettore.
* Puntare il proiettore verso una parete o il soffitto.
* Girare la manopola per regolare la messa a fuoco.

M E T R D N I c Assistenza tecnica : +39 02 94 94 36 91




Caratteristiche tecniche

- PORTA USB: « UNZIONI:

- Compatibile con qualsiasi tipo di chiavetta _ \1p3: permette di riprodurre file MP3 tramite
USB la porta USB

- AUDIO:

- Sleep: permette di addormentarsi con uno
sfondo musicale, con spegnimento automa-
tico

- Snooze: ripetizione dell'allarme

- 05W
- Sistema audio: Mono
- Regolazione del volume

. TUNER: * ALIMENTAZIONE:

- Radio FM - Darete

- Regolazione manuale - Batterie tampone: 2 x AA LR6 -1,5 V (non
+ IMPOSTAZIONE ORA incluse)

- Impostazione unica delle ore proiettate « CONSUMI:
e visualizzate - 5W in funzione

+ DISPLAY: Led rosso - 1W in standby
+ PROIEZIONE ORA:

- Regolabile

- Nitidezza regolabile

- Led rosso

GARANZIA

Il prodotto & coperto dalla garanzia legale del venditore di 24 mesi per difetti di conformita pre-
vista dagli articoli 128 e ss. del D.Lgs. n. 206/2005 (Codice del Consumo) .
ATTENZIONE: La garanzia non é valida senza lo scontrino o laricevuta fiscale di acquisto.

2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze peri nelle app: , nonché
allo smaltimento dei rifiuti”. Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita
utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei

E INFORMATIVA AGLI UTENTI ai sensi dell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 Luglio 2005, n. 151 Attuazlone delle Direttive 2002/95/CE
ed

B centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed ici, oppure ri la al rit i al dell'acquislo di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L’ raccolta dif iata per 'avvio ivo dell’

al rici io, al e allo i to ambientale ibil contrlhulsce ad evitare possibili effetti negativi sull’ amblen(e e sulla salute e
favorisce il riciclo dei materiali di cui & I" I Lo 1to abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione

delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs. n. 22/1997" (articolo 50 e seguenti del D.Lgs. n. 22/1997).

Secondo i requisiti della norma EN 60065, prestare particolare attenzione alla seguente guida di sicurezza.

Non ostruire le aperture per la ventilazione con oggetti come giornali, vestiti, tende ecc.. Lasciare uno spazio di circa
5cm intorno all'apparecchio per consentire una corretta ventilazione. Non posizionare I'apparecchio vicino a oggetti
infammabili come candele accese. Per ridurre il rischio di fuoco o scossa elettrica, non esporre a gocce o schizzi di alcun
liquido e assicurarsi che nessun oggetto contenente liquido, come bicchieri e vasi, siano posizionati sull’apparecchio.

Assistenza tecnica : +39 02 94 94 36 91 M E T R D N I C _
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ESQUEMA 3

Rueda para ajustar
una emisora de
radio FM

Botén FM/USB

Ajustar la hora del radio despertador

» Conectar el aparato a la red eléctrica. La pantalla indica 0 : 00.

* Pulsar el botén Proj/Time hasta que la hora parpadea.

« Ajustar las horas con el botén Hr y los minutos con el botén Min.
* Pulsar el boton Proj/Time o esperar algunos segundos.

Ajustar la alarma de su radio despertador

« Pulsar el boton #/0ff hasta que la hora de la alarma aparece y parpadea.
« Ajustar las horas con el botén Hr y los minutos con el botén Min.
« Pulsar el boton #/0ff o esperar algunos segundos.
« Colocar el boton Off/On/Buzz/Auto en Auto o bien Buzz :
- La funcién Auto permite despertarse con la radio o musica de su llave USB segun la posicion
del botén USB/FM (esquema 3).
- La funcion Buzz permite despertarse con el sonido del Buzzer.

Nota : con las pilas (2 x AALRG - 1,5V no incluidas) en el compartimento, el radio desper-
tador guarda la hora en memoria en caso de corte de electricidad.

Servicio técnico : 902 090136 - soporte@metronic.com M E T R D N I C




Parar la alarma del radio despertador

Cuando el despertador suena, hay tres maneras de pararlo :
« Paro definitivo, colocar el boton Off/On/Buzz/Auto en Off.
« Paro cotidiano, pulsar en #/0ff |a alarma se para hasta la mafiana siguiente a la misma hora.
E * Paro temporal, pulsar el boton Snooze y el despertador se parara pero se activara de nuevo
después de algunos minutos.

Escuchar musica con su radio despertador

Para escuchar la radio, colocar el boton USB/FM en la posicion FM, pulsar el botén Off/On/
Buzz/Auto en On y girar la rueda Tuning para seleccionar la radio.

Para escuchar la musica del USB, colocar el botén USB/FM en la posicion USB, pulsar el botén
Off/On/Buzz/Auto. La tecla PP sirve para acceder al titulo siguiente y la tecla I« sirve para
acceder al titulo anterior.

Para qué sirve la funcién Sleep ?

La funcion Sleep (esquema 2) permite dormir con musica (radio o llave USB).
Para programar la funcién Sleep pulsar el botén Off/On/Buzz/Auto en Off, pulsar el botén Sleep
varias veces para ajustar la duracion.

Ajustar el proyector

* Pulsar el boton Proj./Time para encender el proyector.
* Orientarlo hacia una pared.
* Girar la rueda para ajustar la nitidez.

M E T R D N I c Servicio técnico : 902 090136 - soporte@metronic.com




Caracteristicas

+ PUERTO USB: * FUNCIONES :
- Compatible con todo tipo de llave USB - MP3 : permite escuchar ficheros MP3
*+ SONIDO: con el puerto USB
- 0,5W - Sleep : permite dormirse con fondo musi- E
- Sistema audio : mono cal, con paro automatico
- Ajuste de volumen - Snooze : repeticion de la alarma
+ TUNER: * ALIMENTACION :
- FM Radio - Red eléctrica
- Ajuste manual - Pilas de emergencia : 2 x AALRG - 1,5V
+ AJUSTE DE HORA (no incluidas)
- Ajuste unico de horas proyectadas + CONSUMO :
y visualizadas - 5W en funcionamiento
* PANTALLA: Led rojo - 1W en standby
+ PROYECCION DE LAHORA :
- Ajustable
- Nitidez ajustable
- Leds rojas

son susceptibles de contener sustancias peligrosas que pue-

den perjudicar la salud y el medio ambiente. Exija la reco-

gida de estos aparatos por su distribuidor o bien utilice los

medios de recogida selectiva que estan a su disposicion en garantia: 2 afios
su localidad

Este logotipo significa que no debe tirar los aparatos ave-
ﬁ riados o ya usados con la basura ordinaria. Estos aparatos
|

Conforme con la norma EN 60065, le pedimos atencion acerca de los elementos de seguridad siguientes: No
obstruir las aperturas de ventilaciéon con objetos como: periédicos, pafios, etc. Dejar una distancia minima de 5cm
alrededor del aparato para una ventilacion suficiente.

No situar el aparato cerca de llamas. No exponer el aparato a salpicaduras de agua ni cerca de recipientes con
liquidos. El enchufe debe estar en un lugar accesible. Por respeto al medio ambiente y la ley, no tirar las pilas
usadas con la basura ordinaria. Entregarlas en un centro de reciclaje.

Por respeto del medio ambiento y a la ley, las pilas usadas no deben tirarse con la basura ordinaria. Depositar las
pilas usadas en los contenedores especiales para pilas.

Servicio técnico : 902 090136 - soporte@metronic.com M E T R D N I C
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ESQUEMA 3

Roda para ajustar
uma emissora de
radio FM

Botao FM/USB

Ajustar a hora do radio despertador

« Ligar o aparelho a rede elétrica. O ecra indica 0 : 00.

« Carregar o botédo Proj/Time até que a hora pisca.

* Ajustar as horas com o botdo Hr e os minutos com o botdo Min.
 Carregar o botédo Proj/Time ou esperar alguns segundos.

Ajustar o alarme de sua radio despertador

« Carregar o botao #/0ff até que a hora do alarme aparece e pisca.

+ Ajustar as horas com o botdo Hr e os minutos com o botdo Min.

« Carregar o botao #/0ff ou esperar alguns segundos.

« Colocar o botdo Off/On/Buzz/Auto em Auto ou bem Buzz :

- Afuncéo Auto permite acordar-se com a radio ou musica de sua chave USB segundo a posi¢cdo
do botao USB/FM (esquema 3).

- A fungédo Buzz permite acordar-se com o som do Buzzer.

Nota : com as pilhas (2 x AALR6 - 1,5V néo inclusas) no compartimento, o radio desper-
tador guarda a hora em meméria em caso de corte de eletricidade.

Servico técnico - +34 902 090136 M E T R D N I C




Parar o alarme do radio despertador

Quando o despertador soa, ha trés maneiras de para-lo :

» Desemprego definitivo, colocar o botdo Off/On/Buzz/Auto em Off.

 Desemprego cotidiano, carregar no #/0ff alarme se para até a manha seguinte @ mesma hora.

» Desemprego temporario, carregar o botdo Snooze e o despertador se parara mas se ativara de
novo depois de alguns minutos.

Escutar musica com sua radio despertador

Para escutar a radio, colocar o botdo USB/FM na posigado FM, pulsar o botdo Off/On/Buzz/Auto
em On e girar a roda Tuning para selecionar a radio.

Para escutar a musica do USB, colocar o botdo USB/FM na posigao USB, pulsar o botédo Off/
On/Buzz/Auto. A tecla PPl serve para aceder ao titulo seguinte e a tecla I4« serve para aceder
ao titulo anterior.

Para que serve a fungao Sleep ?

A funcéo Sleep (esquema 2) permite dormir com musica (radio ou chave USB).

Para programar a fungéo Sleep pulsar o botdo Off/On/Buzz/Auto em Off, pulsar o botéo Sleep
varias vezes para ajustar a duracéo.

Ajustar o projetor

« Carregar o botéo Proj./Time para acender o projetor.
+ Orienta-lo para uma parede.
+ Girar a roda para ajustar a nitidez.

M E T R D N I c Servigo técnico - +34 902 090136




Caracteristicas

+ PORTAUSB: + FUNGOES:
- Compativel com todo tipo de chave USB - MP3 : permite escutar ficheiros MP3
+ SOM: com a porta USB
- 0,5W - Sleep : permite dormir-se com fundo musi-
- Sistema audio : mono cal, com desemprego automatico
- Ajuste de volume - Snooze : repetigdo do alarme
+ TUNER: + ALIMENTAGAO :
- FM Radio - Rede elétrica
- Ajuste manual - Pilhas de emergéncia : 2 x AALRG - 1,5V
+ AJUSTE DAHORA (ndo inclusas)
- Ajuste unico de horas projetadas *+ CONSUMO :
e visualizadas - 5W em funcionamento
+ ECRA: Led azul - 1W em standby
+ PROJEGAO DA HORA:
- Ajustavel

- Nitidez ajustavel
- Leds vermelhas

Este logotipo significa que ndo deve atirar os aparelhos ava-
riados ou ja usados para o lixo comum. Estes aparelhos s@o
susceptiveis de conter substancias perigosas que podem
mmmm Prejudicar a satde e o meio ambiente. Exija a recolha destes

aparelhos pelo seu distribuidor ou utilize os meios de recol-
hida seletiva que estéo a sua disposi¢do na sua localidade garantia: 2 anos

Conforme com a norma EM 60065, pedimos-lhe atendimento a respeito dos elementos de seguranga seguintes:
Né&o obstruir as aberturas de ventilagdo com objectos como: jornais, panos, etc. Deixar uma distancia minima
de 5cm ao redor do aparelho para uma ventilagdo suficiente. Nao situar o aparelho perto de chamas. Nao ex-
por o aparelho a salpicaduras de agua nem perto de recipientes com liquidos. O plugue deve estar num lugar
acessivel. Por respeito ao meio ambiente e a lei, ndo atirar as pilhas usadas com o lixo urbano. Entrega-las num
centro de reciclagem.

Por respeito do meio ambiento e a lei, as pilhas usadas ndo devem atirar-se com o lixo ordinario. Depositar as
pilhas usadas nos recipientes especiais para pilhas.

Servico técnico - +34 902 090136 M E T R D N I C
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ZXHMA 3

MAAKTPo FM / USB

PoooTtatng edpeong
PABIOPWVIKWV
oTabuwv FM

Mwg va pubpiceTe TNV WPA TNG APUTTVIONG

* ZUVvOEOTE TNV PAdIo apUTIVION OTO NAEKTPIKS dikTuo. H 086vn deiyvel 0 : 00.

* Miéate 10 TAAKTPO Proj/Time péxpl va avaBoofBrivel n 086vn.

* PuBpioTe TG peg e To TTAAKTPO Hr kail Ta AETITG XpNOIMOTIoIWVTAG TO KoupTri Min.
* MiéoTe 10 TAAKTPO Proj/Time A TrepiyéveTe PEPIKG OEUTEPOAETTTA.

Mwg va puBpicete TRV pAdio aPUTTVION

MiéoTe To TTArKTpO B/OFF éypl va eppaviaTei n Wpa a@UTTVIONG va avaBooBrvel.

PubuioTe TIg WPEG PE TO KOUPTTI Hr Kal Ta AETITA XpNOIPOTIoIWVTaAG To kouuTri Min.

MiéoTe o TTARKTPO B/OFF () TepipéveTe PepIKd deuTepOAETTTA.

EmA£CTe Auto i Buzz pe 1o TAnkTpo Off/On/Buzz/Auto:

- LH AUTO Acitoupyia cog emTPETTEl VO EUTTVAOETE pE padidpwvo A Pe pouaoikr amd To USB
stick , avaAoya pe Tn B€on Tou TTARKTpou USB/FM (Zxrjua 3).

- H Aeiroupyia Buzz cag emTpETTel va {UTTVACETE e TOV X0 Tou BoupnTh.

Inueiwon : pe TIG pTratopieg TomroBeTnuéves (2 x AA pmatapieg 1,5 V LR6 dev
TrepIAAPBAvOVTal) OTN GUOKEUN, N a@UTIVION atmmobnkevel TNV wpa OTNV OTn PVAUN O€

TTEPITITWON SIOKOTTAG PEUPATOG. M ET R D N | C
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ATrevepyotroinon Tng a@UTIVIONG OTNV OCUCKEUN

‘Otav nxAoel n agUTIvIon, UTTAPXOUV TPEIG TPOTTOI YIa VA TNV OTOUATACETE:

+ OpIoTIKN aTTevepyoTToinan TeAIKS, eTTIAEETE Off TTaTwvTag To Off/On/Buzz/Auto.

* KaBnuepivi atmevepyotroinan, meaTe 1o TARKTpo #/0ff 0 guvayepuog Trnyaivel oBrvel péxpr Tnv
€TTOPEVN NUEPQ, TNV I WPA.

* Mpoowpivr) aTrevepyoTToinan, TMECTE TO TTAAKTPO snooze, n agUTvion Ba oTauathael, aAAd Ba
nXNoel JETA atrd Aiya AETTTA.

Akpoaon HOUOIKNAG PE TNV pAdio a@UTTvion

MNa va akouoete padidogwvo, eTIAEETE FM pe 1o TAAKTpo USB/FM emA£ETE ON pe 1O TTAAKTPO
Off /On/Buzz/Auto Tuning Kol 0T CUVEXEIQ TIEPIOTPEWTE TOV POOCTATN Tuning yia va eTTIAECETE
TO PadIOPWVIKS OTOBO.

MNa va akouoeTe pouaikn atd éva USB stick, emAégTe USB pe 1o MARKTpo USB/FM, €mAégTE On
méfovtag 1o TTAAKTPO Off/On/Buzz/Auto. To TTARKTPO pp| ETITPETTEI TNV UETGBACN OTO ETTOUEVO
KOMMATI VW) TO TIAAKTPO I44 TNV PETAROON OTO TTPONYOUPEVO.

H Asitoupyia Sleep

Xdapn otn Acitoupyia Sleep (ZXAMO 2) PTTOPEiTE va KOIUNBEiTE pe pouaikh (padidewvo R USB
stick). MNa va puBuioete Tn Acitoupyia Sleep, emAégTe Off mECovTag To TTARKTPO Off/On/buzz/
Auto, o1 ouvéxeia, TEaTe To TTANKTPO Sleep yia va puBuioeTe TN dIGPKEI TNG avaTTapaywyng.

PUBpion Tng mpoBoAng wpag

* MiéaTe 10 TAAKTPO Proj./Time yia va avayeTe Tov TTpoBoAéa.

* MpooavaToAioTe Tov TTPoBoAéa TTPOG €vav TOiXO 1 TTPOG TO TARAVI.
* MNepioTpéWTe TOV SIAKOTITN YIa VA PUBUI<OETE TNV £0TIACN.

METRONIC




TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA

+ OYPAUSB: * AEITOYPTIEZ:
- ZupBatd pe 6Aa Ta USB sticks - MP3: oag emTpéTTel TNV avamapaywyn evog
+ HXOZ: apxeiou MP3 péow Tng B0pag USB
- 0,5W - Sleep: c0g €mMTPETTEl va  KOIUNOEITE e
- ZUoTnua rxou: Movopwvikd €éva JOUCIKN UTTOKpoOUON, ME AeImoupyia
- PuBuion tng évraong QUTOHATNG OTTEVEPYOTTOINONG
* AEKTHXZ-TUNER: - Snooze: eravaAnyn Tng a@UTIVIONG
- Padidpwvo FM + TPOPOAOZIA: E
- XelpokivnTn pubuiong - A6 nAekTpIKS dikTUO
+ PYOMIZH QPAZ - Eq@edpikn prratapia: 2 x AALRG -1,5 V (dev
- P0Bpion NG TpoBaAduevng  wpa kol TEpIAauBavovTal)
QTTEIKOVION * KATANAAQZEIZ:
+ OOONH: Led p1rAe XpwpaTog - 5W og Aermoupyia
+ MPOBOAH QPAZ: - 1W og avapovn
- Pubuigéuevn
- PuBuidpevn eukpivela
- Led kékkiva
ErrYHZH

To Trpoidv KAAUTTITETOI OTTO £yyUNON 24 PNVWY OTTO TOV TIWANTH YIO TUXWYV PN CUPPOP®WON WE Ta
TTPORAETTOEVA TWV APBpwv 128 Kai €TT.. TOU VOUOBETIKOU diatdyuaTtog. apiB. 206/2005 (KWdIKa
KatavaAwrn).

MPOZOXH: H gyyunon Sev 10X0€1 Xwpig TNV a1rédeIgn 1 To TIHOAGYIO ayopds.

Mnv @PACOETE TIG OTTEG ECUEPIOUOU HE QVTIKEIUEVA OTIWG £PNUEPiSES, Tpame{OUAVTINAQ, KOUPTIVEG, KATT. ..
AQAOTE LI AOOTACN 5 EKATOOTWY YUPW ATd T GUOKEUN YIa TO OWOTO AEPIONO. Mnv TomoBeTeite TO TIPOIOV
KOVTA 0€ eVQAEKTA QVTIKEIpEVA, OMWE KepLd. MNa va peiwbei o kivbuvog mupkayldg i nAektpomAnéiag, unv
£KOETETE TN OUOKELN O€ VEPO 1 AANa TITGiNIopa LYPWV Kal BePaiwbeite MW Sev UTTAPXOUV QVTIKEIPEVA HE
uypd, omwe Bala, TomoBeTnpéva EMAVW GTN GUOKEUN.

ﬁ Bdoel twv anaitioewv tng odnyiag EN 60065, Swote 181aitepn mpoooxn oTiG akOAOUBEC 0dnyieg ao@ANelag.

la v mpooTtacia tou epIBANOVTOG, N Uratapia Sev PETTEL va AmOPPINTETAL KATA HRKOG Twv Spopwy, gival péoa oe
KAS0UG AoTIKWV OTEPEWV amoPATwv. H umatapia Ba mpémel va amoppinTeTal o€ E181KA OnpEid GUANOYIG TTOU TapéxovTal
amo Toug AjHoug i o€ e181koUE KAS0UE avaKUKAWGONG UITATAPIOV TWV HEYEAWY EUTTOPIKWV KEVTPWY TIou Stabétouy ota
KATAOTAMATA TOUG.
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